RELIANT PRO DROP-IN TRIGGER FOR REMINGTON 700 - RELIANT
PRO DROP-IN FLAT TRIGGER FOR REM 700 W/BOLT RELEASE

RISE Reliant Triggers enhance performance and offer easy installation, easy
adjustment, and reliable safety for Remington 700 and Rem 700 clone bolt-
action rifles. The Reliant Pro’s Easy-Access Adjustability allows you to easily
adjust the trigger’s pull weight from <1 to >3 Ibs. and its overtravel. Plus,
Reliant triggers universally fit Rem 700 and clone actions. Simply select the
option with the bolt release for true Remington 700 rifles, or the option
without the bolt release for clone actions.

Attributes

Name: RELIANT PRO DROP-IN FLAT TRIGGER FOR REM 700 W/BOLT RELEASE
Manufacturer: RISE ARMAMENT
Product no.: 430107212

Mfr. No.: RA-735-F-BC

Make: Remington

Model: 700

Style: Drop-In,Flat,Adjustable
Delivery weight: 0.34kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 143mm

UPC: 850043415527

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den RELIANT PRO DROPIN
TRIGGER FUR REMINGTON 700

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des RELIANT PRO DROPIN TRIGGER flir Remington 700. Dieser Abzug
wurde entwickelt, um die Leistung lhres Gewehrs zu verbessern und gleichzeitig eine einfache Installation und
Anpassung zu ermdglichen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie
bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife vor der Verwendung immer, ob das Gewehr entladen ist.

Halte den Abzug und andere Komponenten von Kindern und unbefugten Personen fern.

Trage bei der Verwendung des Gewehrs immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz
und Schutzbrille.

Verwende nur kompatible Gewehre, um sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgemaR funktioniert.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaRig tUber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung des Gewehrs sowie die Anweisungen fir den Abzug
grindlich gelesen und verstanden hast.

Vermeide es, den Abzug unter extremen Bedingungen (z. B. bei sehr hohen oder niedrigen
Temperaturen) zu verwenden.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Abzugs und der Gewehrkomponenten auf VerschleiR oder
Beschadigungen.

Verwende den Abzug nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen feststellst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Abzugs

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.

o Entferne den alten Abzug gemaR der Bedienungsanleitung des Gewehrs.

Setze den RELIANT PRO DROPIN TRIGGER gemaR den beiliegenden Anweisungen ein.
Uberpriife die korrekte Ausrichtung und Befestigung des Abzugs.

Stelle das Abzugsgewicht und den Uberweg nach deinen Wiinschen ein.

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung des Abzugs

o Halte den Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist, zu schieRen.

o Uberpriife vor jedem Schuss, dass das Gewehr sicher ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.

o Achte darauf, dass du in einem sicheren Bereich mit geeigneten Backstopps schieRt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Abzug und andere Gewehrkomponenten gemall den ortlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Waffen und Waffenteilen.

¢ Informiere dich Uber spezielle Programme zur Rucknahme oder umweltgerechten Entsorgung in deiner
Region.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fir weitere Informationen oder Unterstutzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast.



Safety Instruction Guide for RELIANT PRO DROPIN
TRIGGER FOR REMINGTON 700

Introduction

Thank you for choosing the RELIANT PRO DROPIN TRIGGER for your Remington 700 or Rem 700 clone rifle. This
guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your
trigger. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until ready to shoot.

Store firearms and ammunition securely and out of reach of children.
Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the RELIANT PRO DROPIN TRIGGER with Remington 700 or compatible clone actions.

Ensure that the trigger is properly installed before use.

Do not modify or alter the trigger in any way.

Be aware of the trigger pull weight adjustment; do not set it below the manufacturer’s recommended
minimum of 3 Ibs.

Avoid using the trigger in wet or excessively dirty conditions to maintain optimal performance.

If you experience any malfunction or unintended discharge, stop using the trigger immediately and seek
professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.
2.

6.
7.

Safety First: Ensure the firearm is unloaded and the bolt is removed.
Disassemble the Firearm: Follow the manufacturer’s instructions to disassemble the action of your
Remington 700 or clone.
Remove the Old Trigger: Carefully remove the existing trigger mechanism.
Install the RELIANT PRO DROPIN TRIGGER:
o Align the trigger with the action.
o Insert the trigger pin and ensure it is securely in place.
Adjust the Trigger:
o Use the EasyAccess Adjustability feature to set the desired pull weight and overtravel.
o Make sure adjustments are made while the firearm is in a safe condition.
Reassemble the Firearm: Follow the manufacturer’s instructions to reassemble the action.
Function Test: Before using the firearm, conduct a function test to ensure proper operation.

Usage Instructions

¢ Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling.
¢ When ready to fire, place your finger on the trigger only when you are prepared to shoot.
o After firing, keep the firearm pointed downrange and wait until it is safe to check for any issues.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the RELIANT PRO DROPIN TRIGGER in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of any firearm components in regular household waste.
e Check with local authorities for proper disposal methods for firearm parts.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RELIANT PRO DROPIN TRIGGER, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product. Ensure you have the product details ready for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your RELIANT
PRO DROPIN TRIGGER. Always prioritize safety and adhere to all guidelines provided in this manual. Thank you
for your commitment to responsible firearm ownership.



Guide de Sécurité pour la Gachette RELIANT PRO
DROPIN

Introduction

Merci d'avoir choisi la gachette RELIANT PRO DROPIN pour votre fusil Remington 700. Ce guide a pour but de
vous fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser la gachette.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est installé correctement avant de I'utiliser.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifiez pas la gachette de quelque maniere que ce soit.

Vérifiez régulierement I'état de la gachette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifiez que I'arme est déchargée.

Ne pointez jamais I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Utilisez toujours des munitions appropriées pour votre fusil.

Ne jamais utiliser la gachette si vous constatez un fonctionnement anormal.
Portez des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de votre fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:

o Retirez I'ancienne gachette selon les instructions du fabricant.

o Installez la gachette RELIANT PRO DROPIN en suivant ces étapes :
= Alignez la gachette avec le mécanisme de I'arme.
= Fixez la gachette en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
= Assurezvous que la gachette est solidement en place.

3. Réglage:

o Réglez le poids de la détente entre 3 Ibs selon vos préférences.
o Testez le fonctionnement de la gachette aprés l'installation et le réglage.

4. Utilisation:

o Utilisez la gachette conformément aux instructions de votre arme.
o Ne dépassez pas les limites de poids de la gachette pour éviter des accidents.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.



¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement.
» Si vous devez vous débarrasser de la gachette, contactez un professionnel pour vous assurer qu'elle est
éliminée de maniere sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un professionnel qualifié.

Merci de votre attention a ces consignes de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont primordiales lors de
I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Dropin RELIANT PRO per Remington 700

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grilletto DropIin RELIANT PRO per Remington 700. Questo prodotto & progettato per

migliorare le prestazioni del vostro fucile, garantendo al contempo la massima sicurezza. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di dubbi 0 domande, contatta un esperto qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danno o usura.

Evita di maneggiare il fucile con il grilletto installato se non sei in una situazione di tiro controllata.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di apportare modifiche o installare il grilletto.

Sequi le istruzioni del produttore per la regolazione del peso del grilletto e dell'overtravel.

Non tentare di smontare o modificare il grilletto se non sei un esperto qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.

Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il Grilletto DropIn RELIANT PRO nel suo alloggiamento.

Fissa il grilletto secondo le istruzioni fornite con il prodotto.

Controlla che il grilletto sia saldamente installato e non presenti movimenti indesiderati.

Uk wnN e

Uso

¢ Regola il peso del grilletto tra 3 Ibs secondo le tue preferenze.
¢ Verifica I'overtravel del grilletto e apporta le regolazioni necessarie.
o Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro prima di utilizzare il fucile in condizioni normali.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armamento e accessori.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

In caso di domande o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore o un esperto qualificato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Grilletto Dropln RELIANT PRO per Remington 700 in
modo sicuro ed efficace. Ricorda sempre di prestare attenzione e di seguire le normative locali riguardanti I'uso
e la manutenzione delle armi.



RELIANT PRO DROPIN TRIGGER FOR REMINGTON
700

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av RELIANT PRO DROPIN TRIGGER. Dette produktet er designet for a forbedre ytelsen til
Remington 700 og Rem 700 klone boltaction rifler. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og felg
instruksjonene i denne sikkerhetsveiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens instrukser.
Hold alle komponenter og verktay utilgjengelig for barn.

Bruk alltid sikkerhetsutstyr som vernebriller nar du arbeider med vapen.
Kontroller at vapenet er sikkert far og etter installasjon av avtrekkeren.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke avtrekkeren hvis den viser tegn pa skade eller slitasje.

¢ Juster avtrekkets vekt i henhold til produsentens spesifikasjoner. Overjustering kan fgre til uventet
avfyring.

e Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fgr du handterer det, spesielt under justeringer.

e Bruk avtrekkeren kun med kompatible Remington 700 eller klonehandlinger for @ unnga tekniske
problemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er avfyringsklart og at magasinet er fjernet.
o Fjern den eksisterende avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.

2. Installasjon:

o Plasser RELIANT PRO DROPIN TRIGGER i avtrekkerhuset.
o Sikre at alle skruer er strammet i henhold til spesifikasjonene.
o Hvis du har valgt alternativet med boltutlgser, sgrg for at det er riktig installert.

3. Justering:

o Bruk den enkle tilgangen for justering til & endre avtrekkets vekt fra 3 Ibs. og oppover.
o Test avtrekkeren flere ganger for & sikre at den fungerer som den skal.

4. Bruk:

o Nar avtrekkeren er installert og justert, handter vapenet med ekstrem forsiktighet.
o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer nar du bruker vapenet.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet er utgatt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.



e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte
For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre trygg bruk av RELIANT PRO DROPIN TRIGGER og bidra til a
opprettholde sikkerheten for deg selv og andre.



RELIANT PRO DROPIN TRIGGER FOR REMINGTON
700 Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RELIANT PRO DROPIN TRIGGER FOR REMINGTON 700 liipaisimen kayttdohjeeseen. Tdma ohje tarjoaa
tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotteen kayttoon liittyvat kaikki paikalliset ja kansalliset lait ja sdaddkset tayttyvat.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytdsta.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen liipaisimen asentamista tai saatamista.
Al3 yritd muuttaa liipaisimen asetuksia, jos et ole varma siitd, mita teet.

Huolehdi siita, etta liipaisin on asennettu oikein ennen aseen kayttamista.

Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen ja kaytén aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
o Lue liipaisimen mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Poista vanha liipaisin aseesta.
o Asenna RELIANT PRO DROPIN TRIGGER liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.
o Varmista, etta liipaisin on kunnolla paikoillaan ja ettd kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni.

3. Saato

o Saada liipaisimen vetopaino haluamallesi tasolle (max. 3 paunaa).
o Tarkista, etta liipaisin toimii oikein ennen aseen kayttamista.

4, Kaytto

o Kayta liipaisinta vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa ja varmista, etta kaikki
turvallisuusmaaraykset tayttyvat.
o Ala kayta liipaisinta, jos se ei toimi odotetusti.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayté kierratysohjeita, jos sellaisia on saatavilla.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Tarkista myés EU:n
Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset palautusilmoitukset.

Kiitos, etta valitsit RELIANT PRO DROPIN TRIGGER FOR REMINGTON 700. Kayta tuotetta vastuullisesti ja
turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for RELIANT PRO DROPIN
TRIGGER

Introduktion

Tack for att du valt RELIANT PRO DROPIN TRIGGER fér Remington 700. Denna avtryckare ar designad for att
forbattra prestanda och sakerhet i din bdssa. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Hall alltid vapnet i en saker riktning och behandla det som om det vore laddat.
Forvara alltid avtryckaren och vapnet utom rackhall fér barn och obehériga.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast RELIANT PRO DROPIN TRIGGER med Remington 700 eller Rem 700 klonbdssor.

e Justera avtryckarens dragvikt med forsiktighet; dverdriven justering kan leda till o6nskad avfyrning.
Kontrollera att avtryckaren ar i ett sakert 1dge innan du hanterar vapnet.

Anvand skyddsutrustning som horselskydd och skyddsglasdgon vid skjutning.

Undvik att anvanda avtryckaren om den har skadats eller om det finns synliga tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort den gamla avtryckaren fran din Remington 700 eller Rem 700 klonbdssa.

o Folj installationsanvisningarna som medféljer avtryckaren for att installera RELIANT PRO DROPIN
TRIGGER.

o Kontrollera att alla skruvar och delar ar atdragna korrekt innan anvandning.

2. Justering:

o For att justera dragvikten, anvand den justerbara mekanismen enligt instruktionerna.
o Testa avtryckaren flera ganger for att sakerstalla att den fungerar som avsett.

3. Anvandning:

o N&r du anvander vapnet, se till att du ar pa en saker plats.
o Folj alltid sakerhetsrutiner foér skjutning och hantering av vapen.

Avfallshantering

¢ Avfall och trasiga delar av avtryckaren bér hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Kasta inte avtryckaren i vanlig hushallssopor; kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterade till RELIANT PRO DROPIN TRIGGER, vanligen kontakta tillverkaren via deras
officiella kanaler. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.
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